Bunyck 39 159

VAK 811.112.2:81°373
Kononuyx 1. B.,
Hayionanenuil ynisepcumem diopecypcis i npupoooxkopucmyeanns, m. Kuieg

CEMAHTUWYHI O3HAKH KOHIENTY «KOXAHHSI» B IHTEPITPETAIII I. TECCE

Posenanymo uucnenni ti pisHomanimui emMomueni Hominayii, wjo 06’ cOHani memoro «110608y» i AKi 8i00Opadtcyoms
emomusHy komnemenyiio I'. I'ecce, wjo 8usi81s€ HENOBMOPHY CEOEPIOHICIMb 11020 CIMUIO § 0AE 3MO2Y BUAGUMU IHOUBI-
O0YaNbHI pucu 11020 C8IMoCHPUHAMMmS.

Kniouogi cnosa: Emomusna xomnemenyisi, eMOYiiHutl Cmam, KOHyenm, nepconigixayis.

PacaMompeHbl MHO2OYUCTIEHHblE U pa3HOO6pll3Hbl€ OMOMuUBHblEe HOMUHAYUU, 00beduHsIeMble MeMOoll «110006bY» U
ompasicarowjue IMOMUEHYI0 KOMNemenHyuro I I'ecce, umo 06Hapy9fcu6aem Henoemopumoe csoeo6pa3ue e2o cmuid u
no3eoJisient 6vis6ums quueudyaﬂbeze uepmal eco MUupoowyueHus.

Knrouesvie cnosa: Dmomuenas KomnemeHyust, SIMOYUOHAIbHOE COCMOosAHUe, KOHYyennt, nepconudmkauuﬂ.

The article deals with numerous emotive nominations, which are united by the theme «lovey and reflect the emotive
competence of H. Hesse. It reveals the unique style of the author as well as his outlook.
Key words: Emotive competence, emotional state, a concept, a personification.

MosBa Ta 11 CIIOBHUKOBHH CKJIaJl SIBIISIFOTH COOOI0 HAHKpAIIMi JOKa3 peasbHOCTI «KYJIBTYPH» B CEHCI iICTOPHYHO
Tepeanol CUCTeMHU «YABIICHD) i «YCTaHOBOK». Emorii He MoXxyTh OyTH imeHTH(]iIKOBaHI 0€3 JOTTOMOTH CIIiB, a CIIOBa
HaJIeXaTb KOHerTHII/I KyJbTypi 1 BioOpakaroTs 3 c00010 KynLTypocneuH(_’pquy TOUYKY 30py. Jl0 BaKIMBUX MpPUH-
LUIIIB, SIKI TIOB $[3yIOTI> JIEKCUYHHI CKJIaJi MOBH Ta KyJbTypy, A.BexOilkas BITHOCHUTD «KYIBTypHY PO3pOOIIEHICTDY,
«YaCTOTHICTHY 1 TMPUHIHIT «KITFOYOBHX CIIIBY» [1] HamuionanpHO-KynbTypHa crienindika MOBH BTUTIOETHCS, HAaCaMIIEpe],
y KOHIIETITaXx, sIKi Maplclpy}oTb KOJIEKTUBHY cBizomicTb (A. BexOinxas, B.1. Kapacik, C.X. JIsnin, }0.C. Crenanos)

OnunnisiMA KoTHiTHBHOTO piBHA, 32 FO.H. KapaynoBum, € moHSTTS, i7€i, KOHIENTH, IO CKJIAJAI0ThCS B OLIBII
a00 MeHII yIOPsIIKOBaHYy KapTHHY CBITY, sIKa BimoOpaxye iepapxito minHOCTeH [3]. LIIHHOCTI € BUIITMMH Opi€eHTHpaMH
TTOBEIIHKH Ta SBIAIOTH 0COOMCTICHO 3a0apBIIeHE CTaBICHHS A0 CBITY.

3 1o3uIIiii MOBJICHHSI KOHILICIITH CKJIAJal0Th 1HANBIIyalbHE HAA0aHHS JIOMUHK 1 MatOTh COLIaJIbHO BiAMpaiboBa-
HUH, aJie 0coOucTiCHO mepenomieHuit xapakrep. 3a HO.C. CTenaHOBUM, KOHIICTITH SBJISIFOTH COO0I0 3TYCTKU KYJIBTYpH
y CBIJIOMOCTI JIFOMUHH; OpMY, B SIKiii, BOHA BXOJUTh Y MEHTAJIBbHU CBIT Jr0anHI. OCOOIMBO BaXIIMBOIO BBAXKAETHCS
Te3a MPO KOHLENT - 1€ 32 JJOIIOMOTOI0 YOTO JIIOIMHA caMa BXOIUTbH Y KyJIBTYpY, & B JISSIKMX BHUITAJKaX 1 BIUINBA€ Ha
Hel [4]. Crmpatodnck Ha BH3HAUYEHHS KOHIEMTY, 3arnpornoHoBane FO.C. CtemaHOBHUM, KOHIIENIT — II€ «TOI» MYIOK»
ySBJIE€Hb, TIOHATH, 3HAHb, ACOIIiallill, IepPeKNBaHb, AKUI CYIPOBOKYE CIOBO... KOHIENTH HE TIIBKH MUCIATHCS, BOHU
HepeKUBAIOTHCS. BOHM - IpeiMeT eMOlliid, CUMIIATii 1 aHTUIIATI|, a iHOAI ¥ 3iTKHEeHb. KoHLIeNT - 0CHOBHUIA 0cepeiok
KyJIBTYPH B MEHTAJILHOMY CBITI JIIOMUHU «[4].

VY BCiX KOHIIETITaX CKJIaaf0ThCs, MiJICyMOBYIOThCS 1J1€1, 110 BUHUKIIM 32 PI3HUX YaciB, y pi3Hi emoxu. [ist koHern-
TiB BaYKJIMBI JINIIE acOIlialii, CyKyITHICTb i/IeH, SIKi TApMOHYIOTh MK COOOI0 B KOHIIETITAX - [II0 CEMaHTUYHUX O3HAK»
[4].

st onoBimans I T'ecce TumoBuMu pucamu € oOpasHicTh Ta MeTadopuuHicTh. BuBUEHHIO 11i€T pobiaeMu MpH-
cBsiueHi auceprauiitni gociimkenns P. Kapanamsini, B.Jl. Cenenbhuka, A. I. bepesunoi.

Haramaemo, crienudivyHa yacThHA IIHHICHOI, 30KpeMa, IHIAMWBIMyalbHOT KapTUHH CBITY, BiOOpaxye pi3HY HO-
MIHAaTHBHY LIUIBHICTH 00 €KTIB, X Pi3HYy OLIHHY KBadidikariro, «pizHy KOMOIHaTOpUKY LiHHOCTEH.» CeMaHTH4HA
IIUTBHICTP Ti€l YW 1HIIOI TEMAaTHYHOI TPYIU CIiB, JIETai3allis HAHMCHYBaHHS, BHOKPEMIICHHSI CMUCIIOBHX BiITiHKIB
€ CHTHAJIOM JIIHTBICTHYHOI IIHHOCTI Mo3aMoBHHX 00’e€kTiB [2]. [lo koHIeNTIB, sSKi BepOaizoBani y TBopax I. I'ec-
ce 1 BIAMOBINAIOTh BHUICHA3BAHUM aclleKTaM, y TEpIIy 4depry, ciia BimgHecTn KoHIEenTH «cMepTh» (Tod), «oKuTTS»
(Leben), «mr060B» (Liebe) i «cTpax» (Angst) «.

MeTa mocaigKeHHsI — JOCTIUTH KOHIENT «KOXaHHSI»Ta MPOaHali3yBaTH, SIKUM YMHOM BiH CTac MPEIMETOM B
inauBiqyanpHid cBimomocti I [ecce.

Buxknan ocHoBHOro MatepiaJy. KoHIenTH € KIITOY0BUMH CIIOBAaMH (JIEHTMOTHBAMU OTIOBIIaHHS), BOHU CTPYKTY-
PYIOTB HOTO IiTiCHICTH, aCOIIaTUBHO OB’ SI3yIOTh Pi3HI (parMEHTH TEKCTY. Y TMPOIIECi JOCTIHKEHHS JICKCHKO-CEMaH-
THYHOTO aCIIeKTY 3pO0JICHO aKI[EHT Ha OCHOBHIM MOBHIH (pOpMi KOHIICTITIB, @ TAKOK Ha MPOTIO3HUIIiT UM BUCIOBIIOBAH-
Hi, 1110 BiZIOOPaXXYIOTh 1110 MPO 11eH KOHIIETIT.

JIro00B € OCHOBOIIOJIO)KHUM MOYATKOM XKHUTTsI, 0€3CyMHIBHA ii IEPBUHHICTH Y JIIOJICBKUX B3a€MUHAX. YHIBEpCab-
Ha TeMa JIF000BI 3HAXOANTh BIIOUTOK y 0araThoxX ONoBigaHHAX i moBicTsx I. [ecce, cTaroun meHTPOM PO3MOBIiJIi eMO-
ifHUX MIKpo — abo Makpocutyariit («Die Marmorsédge», «Hans Amstein», «Der Zyklony», «Der Lateinschiiler»,
«Heumond» etc.).

PisHOMaHITHI €MOTHBHI HOMiHAaIli, IKi 00’€IHAHI TEMOIO «JTIOO0BY» 1 BiIOOPaXKyIOTh EMOTHBHY KOMIICTCHIIIIO
I". T'ecce. I30mb0BaHi Bij cutyallii, BOHH MOXYTb OyTH CIiBBiJJHECEHI 3 «aydaBiToM» KOrHITHBHOI nisuibHOCTI I ['ecce
Ta PO3/iJEeH] HA EMOTHBHI HOMIHAI1, BUPa)KEeHI CJIOBaMU 200 CIIOBOCIOIYYESHHSIMH, 110 Bi)16HBa10TL 6y;u>—>n<e ysIB-
nenHs npo koxaus. e (1) Hominamii, yrBopeHi nuisixom adikcarii 1 CIOBOCKIIaIaHHS, (2) a1’ EKTUBHI CIIOBOCIIOITY-
4eHHs, (3) cI0BOCIIONyYeHHS (PPa3eosIoriYHOTO XapakTepy, (4) CHHTAKCHYHO OTOPHYTI HOMiHAII{, 0 BiIOOpaKyIOTh
YSIBIICHHSI TIPO JIFO0OB:

(1) Verliebtheit, Spielerei, Leidenschaften, Liebelei, Liebhaberei, Lieblingsbdnde, so eine Studentenliebelei,
Frauenliebe dringen, leidiges Verliebt sein, Liebesgetdindel, Liebesleben, Liebesangelegenheit, Liebesabenteuer,
Liebessache, Leidwesen, Wohlgefallen, Liebreiz etc.
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(2) verliebte Paare, knabenhafte Liebeleien, siif3e und verderbliche Leidenschaft, riihrende Riicksicht, verdoppelte
Zirtlichkeit etc.

(3) toll machen, den Kopf vollends verdrehen, rasend verliebt sein, sich die Zeit mit Liebesgetdndel vertreiben,
verschossen sein, lieb haben, zum Sterben verliebt sein etc.

(4) Geheimnis der Liebe, sich eiligst verlieben, toll machen, etwas vom Wesen der Liebe zu erfahren, fiihlen,
riihrend, die Trdnen, fesseln, tiber so knabenhafte Liebeleien hinaus sein, mit allen Sinnen empfinden, eine Verlockung
haben, nur sein Vergniigen im Sinne haben, der Liebhaber, keinen Schatz haben, Verhdltnis anfangen, keine Erfahrung
in Liebessachen haben, Verehrer, das Auferordentliche dieser Liebe begreifen, schonen, das Mddchen freien, um den
Verstand bringen, nach der Frauenliebe dringen etc.

KoHrenT «i000B«, CTaloud eMOTEMOIO TBOPIB, €Ii30/1iB, BUCJIOBIIIOBAHb, NPUTATYE 110 cebe uiny HU3KY €MOIIii,
SIKi CYNPOBOIIKYIOTh M000B (70 0COOM TPOTHIIEKHOI CTaTi), y YUCICHHUX EMOIIMHUX CHTYalisX KOHKPETU3YIOTh
i okpemi TposiBU, HanpukiIan: diese stiffe und verderbliche Leidenschaft, Angst, hochbegliickt, elend, untréstlich,
Schmerz und Neid, begierig, Furcht, Gliick, Scham, Wirme, Lust, Verlegenheit, qudlen, scheu, hoffnungslos, in der
Hilflosigkeit seiner Leidenschaft, Schmerz, rithrende Riicksicht, Zartheit, mit verdoppelter Zirtlichkeit, Dankbarkeit,
Misstrauen, leidenschaftliche Erregung Missmut, etc.

JIroboB 110 0aThKiB MOKEe OYTH HIXKHOIO, 3aCHOBAHOKO Ha OJIM3BKOCTI, TEIIOTI (mit auf Nihe, Wirme und
Gemeinschaft gegriindete Zdrtlichkeit lieben), na nommani, 0043K0CTi, 3aMIITyBaHHI (mit einem leisen Beiklang von
Ehrfurcht, von Scheu, von einer Bewunderung lieben), 1o TBapuH - BiIBEPTOIO, CEPIICBOIO, MIUPOIO (aufrichtig und
herzlich; innig geliebt werden).

JIro6oB, BimoOpakeHa y TBopax I. I'ecce, BKirouae He TiTbKHA M1XKOCOOUCTICHY JIFOOOB, BOHA CITPSIMOBAaHA TAKOXK
Ha KHHUTH, Ha siBUIIA npupoan. OZHUM i3 JOCUTH cTikuX MOTHBIB I ['ecce € 000B 10 KHUT, POLIEC CIIJIKYBaHHS 3
SIKUMH BUKJIMKA€ Yy YMTaua Taki eMolii abo (i310JI0TiuHi MPOsBU:

Leiden, Bediirfnis, Vergniigen, Begeisterung, Lesefieber, Jauchzen, Trinen, pietdtvolle Neugierde, besessen sein.

Mertadopuano 10608 ocmuciroeTses [ I'ecce sk sxuBmit opranisM, mo pocte B myuti: Ich hdtte mir die leidige
Verliebtheit gern mit blutenden Wurzeln aus der Seele gerissen (Hans Amstein),; So fing meine Verliebtheit an, und
sie wuchs bald zu einer Leidenschaft, die ich bisher noch nicht gekannt hatte (Die Marmorsdge). JI1060B Bosoi€e
3BYKOM, CMa4HUM 3alaxoM 3a00pOHEHHUX TUIOJIB, HAJISKUTh TAEMHUYOMY, 3aTPO3JIMBOMY, aJIe COJIOJIKOMY, IPUBAOIIH-
BoMy cBity: Das war ein Ton aus einer fremden, verschlossenen, scheu geahnten Welt, das hatte den leckeren Duft
der verbotenen Friichte, das hatte etwas Heimliches, Poetisches, Unnennbares, das gehdrte in jenes dunkelsiifie,
schaurig lockende Gebiet (Auf dem Eise). Ane i mokimk Moxe OyTH 1 OONIOYNM, CTPATHULBKAM: ... deine Liebe ruft
mir schmerzlich zu, wie ewiges Leid, wie ewiger Vorwurf. (Klingsors letzter Sommer).

Iupoko BukopuctoBye I'. I'ecce st BUpaskeHHs eMOIIiifHOTO CTaHy JIto0oBi MeTadopy BorHio: die Mdnner waren
fiir sie entflammt (Hans Amstein); Ich verbrenne an ihr, ich kann nicht lesen mehr, nicht schlafen, nicht dichten (Der
Novalis), ceéimna: Das blonde Kusinchen strahlte schon so briutlich und verschdmt wie méglich (Hans Amstein). JIxo-
00B MOJKe TIepeKUBATUCS SIK XBOpoOa.... und ertrug von da an meine Verliebtheit wie ein Fieber oder eine Seekrankheit
(Hans Amstein).

Mopnens B3aeMuHH 0co0ucTOCTi 3 puponoio («S — BCE«), B 0CHOBI K01 EXUTH TF000B 10 Tipuponu (Liebe zur
Natur), a came, 10 BOJH, BCI BUAM SIKOT JIFOOOBHO Ha3BaHI TEPOEM SOI acqua, pO3IITHEMO Ha MPHKIAI eMOLiHHOT
cutyaiii, BizoOpaxeHoi B onosiganHi « Aus den Erinnerungen eines Neunzigjahrigen «: Lust an Wanderung und
Landschaft, Trieb in die Ferne, Schwester Wasser, der Weggenosse, eine geliebte dltere Schwester, liebe, meine letzte
Liebe — B IMX TO3HAYEHHSX BUPAKAETHCS CTABICHHS JI0 BOAN, OTHO3HAYHO OLIHIOETHCS 31 3HAKOM ILITIOC.

Emorii, siki BiIdyBa€e MEepCOHAXX IO BiTHOIICHHIO IO BOMH, € HIKHICTE (das zdrtliche sor acqua), mpucTpactb
(meine Leidenschaft), 3aX0TIeHHS BOIOIO (BHPaKAEThCA B CHHTAKCHYIHIN 1o0OynoBi ¢pas: «Und dann die Fischerei,
vom Forellenangeln im kleinen Schwarzwaldbach bis zu den Fischziigen auf dem Meere!«), manyBauns (Verehrung),
yBara (Aufmerksamkeit). Bycramu nepconaxa I. ['ecce Hajiise BOAY IIIMM JIAHIFOKKOM CITITETIB, SIKI HE TIIBKH
AKICHTYIOTh TICBHY O3HAKy B KOHIICITI «BOJIay, a i PO3KPUBAIOTH CTABJICHHS 10 HEi: beweglich, weich, rein, mdchtig,
leuchtend, dunkel, lieb, zdrtlich. Ilpuiiom yocoOJIeHHS BUPa)Ka€ThCsI B HAIUJICHHI BOAM TOJIOCOM Ta 3IaTHICTIO TOBOPH-
TH (in wunderlichen Gesprdchen mit sor acqua, sie unterhielt mich mit Geschwdtz, mit Gesang), BUTIpOOOBYBaTH ITeBH1
Hactpoi (Ich liefs mir Launen von ihr gefallen) Ta emoniiiai ctauu (ich sah sie ohne Zorn mehrmals in ausgelassener
Grausambkeit mit meinem Leben spielen), xaprt (Sie hat mir zuweilen Streiche gespielt), napeniri, y MeTapOpUIHOMY
YIOMIOHCHH] BOAM J0 OpraHi3my, siKHii motpedye po3yMiHHs (der tiefere, zum Verstindnis zwingende Organismus).

JIro00B MOIIMPIOETHCS HE TIJIBKYU HA JIFOJICH, JKUTTSI, aJIe 1, OJTHAKOBOIO MipOr0, Ha cMepTh: Ich liebe dich, blonde und
schwarze Frau, ich liebe alle, auch die Philister, ihr seid arme Teufel wie ich, ihr seid arme Kinder und fehlgeratene
Halbgotter wie der betrunkne Klingsor. Sei mir gegriifit, geliebtes Leben! Sei mir gegriift, geliebter Tod! (Klingsors
letzter Sommer).

VY uMx BHUCJIOBIIIOBaHHIX BiJOOpakeHa i/iesl €HOCTI BChOTO ICHYIOUOTO, BiJloMa 3 IaBHIX YaciB K Ha 3aX0ji, TaK i
Ha Cxoi, 1110 BigirpaBaia 3HauHy poJib y TBopyocTi [ 'ecce.

BucHoBku Ta TePCHeKTHBH MOAANbINHX JAOCTi/ZKeHb. Z[ocmmkeﬂﬂﬂ 3ac001B CIIOBECHOT 06pa3HOCT1 Xapakrep-
HUX IS TBOp‘IOCTl I'. T'ecce, BUSBMIIO HETIOBTOPHY CBO€pIIlHICTL HOro CTUITIO 1 J1aJIo 3MOTy BHSIBHTH lH)II/IBlI[yaJ'H)Hl
pucu ioro cBiTocnpuiiHsaTTs. EMoTuBHA KoMmereHilis [. Tecce BUSBIISIE€ThCS B yMiHHI OMKMCATH PI3HOMAHITHY Tamy
Bpa)keHb, EMOIIMHUX CTaHIB MEPCOHAXIB, B YMIIOMy BUKOPHUCTaHHI MPUHOMY MepcoHidikarii, mo 103Boisie oopas-
HO Ii HAOYHO TPEJICTABUTH €MOIIiT Ta iX pi3HOMaHITHI BiITIHKH, sIKi 300pakeHi B Tekcti. Lle oauH 3 Gararbox eTarin
MOJIAJIBIIIOTO JOCIIKCHHS CHaIIIMHU [ecce, 10 JO3BOJISSE TIEPSHTH 0 OLIbII CKIATHUX TBOPIB Y (PIOCO(CHKO -
€CTETHYHOMY aCIIeKTi.
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